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Lettre datée du 23 janvier 1997, adressée au Secrétaire généra
par | e Représentant permanent du Li ban auprés de |' O gani sation
des Nations Unies

Au sujet de la lettre, en date du 2 janvier 1997, qui vous a été adressée
par e Chargé d' affaires par intérimde |la Mssion permanente d'|sraél auprés de
' Organi sation des Nations Unies (A/51/769-S/1997/6), |a dél égation |ibanaise
tient a exprimer sa profonde indignation devant |a teneur de cette lettre, dans
laquelle Israél fait peu de cas de |'opinion publique internationale en
i nvoquant la Charte des Nations Unies et les réegles du droit international afin
de faire passer |les attaques |lancées contre lui pour des actes terroristes. Ce
faisant, Israél oublie volontairenment, et tente de faire oublier a |I'opinion
publique, qu'il occupe une partie du territoire libanais, en violation de |la
Charte des Nations Unies et des regles du droit international, et que
| " occupation se poursuit mal gré | es nonbreuses résol uti ons adopt ées par divers
organi snes des Nations Unies |lui demandant de se retirer du Liban

Nous sommes d' autant plus indignés que, dans la lettre en question, |sraé
se prévaut de la Déclaration sur les nesures visant a élimner le terrorisne
international, qui figure dans |la résolution 51/210 du 17 décenbre 1996, et
passe sous silence toutes |les résolutions que |'Organisation a adoptées au suj et
du droit qu'ont |es peuples de lutter contre |'occupation, notament |a
résolution 50/6 du 24 octobre 1995, qui conprend | a Déclaration du cinquantiene
anniversaire de |' Organi sation des Nations Unies, et |la résolution 46/51 du
9 décenbre 1991. En outre, Israél feint d ignorer que |'occupation du
territoire d un Etat est la plus grave de toutes |les fornes de terrorisne
international organisé et qu' elle constitue une violation de |'ensenble des
textes concernant les droits de |'honme ainsi que de |la Déclaration relative aux
principes du droit international touchant les relations amcales et |la
coopération entre les Etats conformément a |la Charte des Nations Unies, adoptée
par |'Assenbl ée général e en 1970.

D aprés le droit international et les résolutions du Conseil de sécurité,

en particulier la résolution 425 (1978), |sraél est |e pays agresseur qui occupe
une partie du territoire d un Etat voisin depuis 19 ans. La résolution
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425 (1978) demande d' ailleurs a Israél de nettre fin a |'occupation, de cesser
son action mlitaire contre |'intégrité territoriale du Liban et de retirer sans
délai ses forces de tout le territoire libanais.

Les opérations terroristes auxquelles le représentant d'Israél fait
référence sont en réalité des actes de résistance exercés sur le territoire
i banais contre les forces d' occupation. Les opérations de ce genre sont
| " expression du droit de | égitime défense énoncé dans |a Charte des
Nations Unies et visent a libérer les territoires nationaux de toute présence
étrangére. L'histoire noderne des Etats est d' ailleurs énmaillée de nouvenents
de résistance et de guerre de libération

Le Liban a fait savoir, par |'internmédiaire de ses hauts dirigeants qui se
sont exprinés devant |' Assenbl ée générale et | e Conseil de sécurité ainsi que
dans de nonbreuses décl arations de son gouvernenent, qu'il garantirait |la

sécurité et la prinauté du droit dans | e sud du pays dés qu'lsraél aurait retiré
ses forces conforménment a la résolution 425 (1978).

La poursuite de |'occupation d une partie du territoire libanais par |Israé
est la principale cause de |la tension qui régne dans |la région, ainsi que des
événenents tragi ques, des destructions et du préjudice dont patit |a popul ation
i banaise. La politique israélienne en nmati ére de sécurité n'ayant pas perms
d instaurer la sécurité et |la stabilité des deux c6tés de la frontiere, pas plus
que dans la région, il est aujourd hui évident que le droit international est le
seul noyen d'y parvenir afin que |les peuples de |la région puissent vivre en
pai x.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer e texte de la
présente |l ettre come docunent de |' Assenbl ée générale au titre du
point intitulé "Mesures visant a élimner le terrorisne international", et du
Consei |l de sécurité.

Le Représentant pernmanent

(Signé) Samir MOUBARAK



